


En esta seccion, usted encontrara toda la
informacion necesaria para la operacion y el
cuidado de los componentes (radiorreceptor,
parlantes, antena) del sistema de audio que
equipa su unidad.

Es recomendable que usted lea atentamente
las instrucciones aqui detalladas para lograr
familiarizarse con el sistema y obtener de &l
el mayor rendimiento posible.

Consideraciones sobre la recepcion de
FM y FM estéreo

Antes de comenzar a describir la operacion
del radiorreceptor de su automovil, es conve-
niente conocer ciertas ventajas e inconve-
nientes que son propios de la banda radiofo-
nica de FM.

En la recepcion de radio en un automovil
existen factores provocados por el vehiculo o
ajenos a el, que desmejoran la audicion,
Aungue estos ruidos o interferencias son dis-
minuidos a un minime en FM, tampoco esta
banda de frecuencias esta exenta de lales
problemas. En el caso de emisoras que en
determinadas areas suelen ser ruidosas,
esto debe ser tenido en cuenta para no culpar
indebidamente al radiorreceptor, ya que to-
dos los equipos de FM responden en forma
similar en esas areas limites. En tal situacion
conviene sintonizar otra emisora mas po-
tente. La experiencia indicara las emisoras
mas convenientes para cada zona en parli-
cular.

En un vehiculo en movimiento las caracteris-
ticas de operacion y algunos efectos geogra-
ficos pueden alterar la recepcion, entre ellos
se pueden mencionar algunos, como los si-
guientes.

Vibraciones de FM. La “vibracion” de FM
puede describirse como repetidos golpeteos
y silbidos en el altopariante al sintonizar una
emisora muy potente. Comunmente esto se
produce al transitar en la zona marginal de
alcance de la emisora. La senal de la emisora
se debilitara a medida que se aleja de la
misma aumentando progresivamente los
ruidos hasta cubrir el sonido de la emisora y
dejandose de escuchar esta ultima.

La "vibracion” puede notarse también en las
proximidades de la emisora debido a la ca-
racteristica de propagacion de las ondas de
radio de FM llamada “linea de mira".

Sucede esto cuando entre la emisora y el re-
ceptor hay un edificio alto o una gran estruc-
tura. Algunas de las senales de FM se curvan
alrededor de los bordes del edificio, pero la

mayoria no y tampoco lo atraviesan por lo
que no habra recepcion radiotonica o sera de
mala calidad debido a fuertes ruidos. Al salir
de la “sombra’ de la estructura la recepcion
retornara a la normalidad. La “vibracion” no
ocurrira en AM debido a que las ondas radia-
ies de AM son mas largas que las de FM.

Cancelacion de FM: Otro de los efectos
indeseables en la recepcion de FM es el de
"cancelacion’. Esta condicion se produce
cuando las ondas de radio son reflejadas por
objetos o estructuras. Los ruidos producidos
por ‘cancelacion” son similares a los de "'vi-
bracion” adicionandoseles distorsion en la
audicion, Un ejemplo mas comun de “cance-
lacion ' es la similitud con los multiples fan-
tasmas y saltos de colores que ocurre en la
television cuando pasa una aeronave vo-
lando bajo. La misma condicion se produce
en un automowvil en movimiento estando fija la
estructura que refleja. La senal reflejada can-
cela la senal normal, ocasionando que la an-
tena capte ruidos y se produzca distorsion.
Los efectos de "cancelacion” son mas fre-
cuentes en areas metropolitanas, pero tam-
bién pueden producirse en terrenos monta-
Aosos o carreteras bajo nivel.

Captura de senal fuerte de FM: La "captura”
de FM es una condicion poco frecuente que
ocurre solamente cuando se transita en la
cercania de una torre de radioemisora. Si se
esta recepcionando una estacion debil de FM
cuando se pasa por una torre de emision, una
estacion potente ubicada a un lado u otro
del dial del radiorreceptor puede “capturar’ la
estacion debil. Este cambio a’la estacion po-
tente ocurre sin cambiar el dial del receptor.
Cuando se sobrepase la ubicacion de la to-
rre, la estacion puede cambiar a otras de
frecuencia inferior o superior unas pocas ve-
ces antes de retornar a la estacion que se
estaba sintonizando originariamente,
Cuando se encuentran vanas torres emiso-
ras muy proximas (comun en areas metropo-
htanas) algunas eslaciones emisoras pue-
den “"sobrecargar’ conjuntamente el recep-
lor dando como resultado considerables
cambios de estaciones, mezcla y distorsion.
Esta condicion es localizada y no dafara el
receptor. Algunas “sobrecargas” o “‘conver-
sacion cruzada’ (dos estaciones recibidas al
mismo tiempo) pueden también observarse
en AM cuando se transita en proximidades
de |as torres emisoras, pero generalmente en
menor grado.
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Recepcion de estacion de FM en estéreo:
En general los problemas de “vibracion”,
“cancelacion” y “captura” son mas notables
en FM estereofonica que en FM monoaural.
El rango de emision libre de ruidos de las
emisoras de FM estéreo es menor en aproxi-
madamente 10 km al de las que transmiten
en FM monoaural.

Otros ruidos de interferencia: Debido a la
pequena distancia que hay entre el sensible
receptor radial y el sistema de ignicion del
automovil, el alto voltaje que éste produce
origina ruidos y efectos que pueden interferir
con las estaciones de AM o FM. Aunque los
componentes del automovil han sido disena-
dos especialmente para disminuir a un mi-
nimo los ruidos que se pueden producir por el
sistema de ignicion, cierta cantidad puede
ser oido en FM cuando la estacion no esta
bien sintonizada. Los ruidos de ignicion de
los vehiculos que pasan pueden oirse oca-
sionalmente si los mismos no tienen instala-
dos adecuados equipos de supresion. En
©S0S casos muy poco se puede hacer con el
radiorreceptor para protegerlo de ese tipo de
interferencia externa.

Recepcion en FM Estereofdnica

Cuando se conduce dentro de la zona limite
del rango de alcance de la emisora (30-40
km), se puede mejorar ligeramente la calidad
de la recepcion cambiando la perilla de con-
trol de ESTEREO O MANOAURAL.

Antenas y movilidad: Para la mejor recepcion
de FM la antena del automovil deberia ser
disenada con forma similar a la antena de TV
y orientada en direccion a la emisora. La
mejor antena de AM es un trozo largo de
alambre; cuanto mas alto esté el alampre
mejor es la recepcion. Sin embargo, a causa
de la necesidad del diserio, la antena de un
automovil esta restringida en medida, alturay
direccion, y debe recibir estaciones de AM
y FM. Esto significa que comparativamente
llegara una sefal mas débil al radiorreceptor.
Sumado a este factor la movilidad del equipo,
se produciran mayores posibilidades de “vi-
braciones de FM".

pendiente de la po-
tencia de la emisora
y de la hora del dia.

pero no por la hora
del dia.

El volumen dismi-
nuye al alejarse de
la emisora.

El volumen perma-
nece aproximada-
mente constante al
alejarse de la emi-
sora, pero aumen-
tan progresivamen-
te los ruidos.

/ Cuadro comparativo entre AM y FM
AM FM AM FM
Rango de alcance | Rango de alcance Captacion de esta- | La estatica debida a
muy grande, de- | limitado a 30-40 km, tica producida por | alta tension, sefia-

lineas de alta ten-
sion, artefactos y
motores electricos,
luces de transito,
senales electricas,

rayos y relampagos.

les de transito, mo-
tores, rayos y relam-
pagos es impercep-
tible.

Las sefales rebo-
tan en la ionosfera,
creando apretamien-
to de bandas de emi-
soras distantes y lie-
gandose a interferir
@Jrante la noche.

Las senales siguen
el patréon "linea de
mira", no reflejan-
dose en la ionosfe-
ra. No se producen
interferencias entre
emisoras distantes.

La senal se debilita
bajo puentes o es-
tructuras cuando se
sintonizan emisoras
distantes de noche
o0 en ciudades de
edificios altos.

No se produce debi-
litamiento de la se-
fal bajo puentes o
estructuras. Si se
produce por refie-
xion en montanas y
edificios.
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Radiorreceptor AM

=

En la zona inferior central del panel del ta-
blero, se encuentra el radiorreceptor. El
mismo es de encendido instantaneo

Para emplear el radiorreceptor es necesario
que la llave de ignicion se encuentre en la
posicion de accesorios ¢ de encendido. La
perilla ubicada a la izquierda del dial se utiliza
como interruptor del aparato y control del
volumen de sonido. El contro! de tono se
ubica en la parte posterior de esta perilla.

El radiorreceptor se encuentra equipado con
botones de sintonizacion rapida. Cada uno
de ellos puede ser ajustado en relacion a

cada una de las estaciones locales. Las esta-
ciones intermedias podran sintonizarse me-
diante la perilla ubicada sobre el lado dere-
cho del dial.

Si desea reajustar cualquier boton selector a
otra estacion distinta, conecte el receptor y
déjelo en funcionamiento durante unos ins-
tantes. Luego extraiga el boton a reajustar
hasta su tope maximo y gire la perilla de
sintonizacion a fin de ubicar la estacion de-
seada para ese boton. Cuando haya obte-
nido el sonido mas claro y elevado, oprima
totalmente ese botén a fin de asegurar el
nuevo ajuste.

Radiorreceptor AM-FM estéreo-pasacassettes - 2 parlantes y botones de
sintonizacion rapida (Opcional)

Para el correcto manejo del radiorreceptor,
identifique el que equipa su unidad con los

RADIORRECEPTOR A

que se describen a continuacion. El equipa-
miento con uno u otro es alternativo.

&

/_ ;:::la NVETsora Luz indicadora de Perilla de Siﬁlﬂfilﬂ_l:ﬁl?\
Perilla de encendido y senlido de giro FM estéreo Tecia de Téikde
control de volumen retroceso rapido - avance rapido
=y
[ ENC.vOL. «) TOND " SINTOMIA
|I
]
ESTEREO | AM 5'6 B 10| 12 14 16 AM/FM
FM 88 91 94| 98 102 108 (i
| | T | e | e | e
L= o J
\
Control Llave selectora de Liave selectora
de tono mono-estereo Luz indicadora de la direccion te AM-FM
del movimenio de la cint
& oea Control de balance
Der-lzg.
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OPERACION DEL RADIORRECEPTOR

EN AM

Para emplear el radiorreceptor en cualquiera
de sus funciones, es necesario que la llave
de ignicion se encuentre en la posicion de
contacto o de accesorios.

Elreceptor se enciende mediante el giro de la
perilla correspondiente, iluminandose el dial
y subiendo automaticamente la antena eléc-
trica. Aumentando el giro en sentido horario
se elevara el volumen de sonido. Se apaga
operando la perilia en sentido contrario.

La seleccion de la emisora se realiza desde
la penlla de sintonizacion y con la llave selec-
tora de AM-FM hacia |a izquierda. La elec-
cion de un tono mas grave o mas agudo se
obtiene girando e! control correspondiente.

BALANCE DE SONIDO

El balance de sonido entre los parlantes de-
recho e 1zquierdo, ubicados en la parte tra-
sera, se logra mediante el giro del control
ubicado en la parte trasera de la perilla de
sintonizacion. Este control podra realizarlo
en cualquier funcion en que se halle el radio-
rreceplor.

OPERACION DEL RECEPTOR

EN FM yFM ESTEREOFONICA

Para encender el receptor es necesario que
la llave de ignicion esté en la posicion de
contacto o accesorios. Luego se debe girar
en sentido horario la penlla de encendido y
regular con la misma el volumen de sonido.
Para seleccionar una emisora de FM se gira
la perilla de sintonizacion en la direccion de-
seada, debiéndose encontrar la llave selec-
tora de AM-FM hacia la derecha.

La eleccion de un tono mas grave o mas
agudo se obtendra girando el control corres-
pondiente. Si desea recibir la emisora sintoni-
zada en estereofonia, deslice la llave de con-
trol ESTEREO. Esta condicion sera indicada
con el encendido de la luz de color rojo ubi-
cada a la izquierda del dial.

OPERACION DEL PASACASSETTES

Para la reproduccion de cassettes conecte el
equipo desde la perilla de encendido, inserte
el cassette con el lado abierto hacia la dere-
cha y empujelo hasta que se introduzca total-
mente en el aparato.

Automaticamente se encendera uno de los
indicadores ubicados a cada extremo de |a
botonera, sefialando el sentido de giro de la
cinta.

Para cambiar el programa (lado) del cas-
sette, sin la necesidad de retirarlo del repro-
ductor, presione la tecla ubicada en el ex-
tremo superior izquierdo y se cambiara el
sentido de giro de la cinta, lo que sera sera-
lado por el indicador correspondiente.

Para producir el avance rapido de la cinta
oprima la tecla derecha, mientras que si pre-
siona la izquierda se producira el retroceso
rapido de la misma. Ambas teclas estan ubi-
cadas en el angulo superior derecho del dial.
Para detener la accion, volver a oprimir la
tecla correspondiente la que retornara a su
posicion original.

Si se deja una de las teclas oprimida, se
producira el avance o retroceso total de la
cinta. Una vez concluida la accion, la tecla
retornara automaticamente a su posicion. A
continuacion, si la tecla oprimida era la de
retroceso, se realizara una nueva reproduc-
cion del programa que se estaba escu-
chando: en cambio, si la tecla oprimida era la
de avance, se producira el cambio de sentido
de giro de la cinta y en consecuencia el pro-
grama (lado) del cassette.

Una vez concluida la cinta de un lado, se
producira automaticamente el cambio de
sentido de giro de la misma, ofreciendo la
ventaja de poder escuchar el otro programa
(lado) del cassette sin la necesidad de reti-
rarlo del aparato (funcion Auto Reverse).
Para detener la reproduccion se deberan
presionar simultaneamente las teclas de
avance y retroceso. El cassette sera expul-
sado de su compartimiento y el equipo pa-
sara automaticamente a recepcion radial.
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RADIORRECEPTOR B

Tecla de avance rapido, retroceso rapido y eyeccion del cassette

ﬁ

Tomillo de ajuste de antena

Perilia de

Tecla selectora de AM-FM

Luz indicadora de la
direccion del
mowvimiento de la cinta

OPERACION DEL RADIORRECEPTOR

EN AM

Para emplear el radiorreceptor en cuales-
quiera de sus funciones, es necesario que la
llave de ignicion se encuentre en la posicion
de contacto o accesorios,

El receptor se enciende por medio de la peri-
lla ubicada a la izquierda del dial, el mismo se
ilumina y sube automaticamente la antena
eléctrica. Aumentando el giro en séntido ho-
rario se elevara el volumen de sonido. Se
apaga operando la perila en sentido
contrario.

La seleccion de la emisora se realiza desde
la perilla de sintonizacion y con la tecla selec-
tora de AM-FM presionada. La eleccion de un
tono mas grave o mas agudo se obtiene gi-
rando el control correspondiente.

BALANCE DE SONIDO

El balance de sonido entre los parlantes de-
recho e izquierdo ubicados en la parte tra-
sera, se logra mediante el giro del control
ubicado en la parte trasera de la perilla de
sintonizacion. Este control podra realizarlo
en cualquier funcién de operacion del
radiorreceptor.

OPERACION DEL RADIORRECEPTOR
ENFMy FM ESTEREOFONICA

Para encender el receplor es necesario que
la llave de ignicion esté en la posicion de
contacto o accesorios. Luego se debe girar
en sentido horario la perilla de encendido y

regular con la misma el volumen de sonido.
Para seleccionar una emisora de FM se gira
la perilla de sintonizacion en la direccion de-
seada, debiéndose encontrar la tecla selec-
tora de AM-FM afuera.

La eleccion de un tono mas grave 0 mas
agudo se obtendra girando el control corres-
pondiente.

Si se desea recibir la emisora sintonizada en
estereofonia, pulse el control ST ubicado a la
izquierda de los botones de sintonizacion ra-
pida. El mismo quedara retenido en esa posi-
cion y se encendera el indicador de FM este-
reofonica (ST). Para cancelar la recepcionen
estereofonia, bastara con volver a oprimir la
tecla ST que retornara a su posicion original.

OPERACION DEL PASACASSETTES

Para la reproduccién de cassettes, conectar
el equipo desde la perilla de encendido, in-
sertar el cassette con el lado abierto hacia la
derecha y empujarlo hasta que se introduzca
totalmente en el aparato.

Automaticamente se encendera uno de los
indicadores, ubicados a la derecha del dial,
senalando el sentido de giro de la cinta.

Para cambiar el programa (lado) del cas-
sette, sin la necesidad de retirarlo del repro-
ductor, presione la perilla de encendido y
control de volumen y se cambiara el sentido
de giro de la cinta que sera sefalado por el
indicador correspondiente. Para producir el
avance rapido o el retroceso de la cinta des-
lice hacia la derecha o hacia la izquierda la
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tecla (ubicada a la derecha de la abertura giro de la cinta y en consecuencia el pro-
para el cassette), quedando la misma rete-  grama (lado) del cassette.

nida en esa posicion. Si se desliza la tecla Una vez concluida la cinta de un lado, se
hacia la derecha la cinta avanzara rapida- producird automaticamente el cambio de
mente, mientras que si se desliza hacia la  sentido de giro de la misma, ofreciendo la
izquierda se producira el retroceso de la  ventaja de poder escuchar el otro programa
misma. (lado) del cassette sin la necesidad de reti-
Para detener la accion, lleye el control a la  rarlo del aparato.

posicion central, Si deja el control enuno de  Para detener la reproduccion, se debera pre-
los extremos, se producira el avance oretro-  sionar a fondo la tecla de mando. El cassette
ceso total de la cinta. Una vez concluida la = serd expulsado de su compartimiento y el
accion, el control retornara automaticamente  equipo pasara automaticamente a recepcion
a su posicion. A continuacion, si la tecla se  radial.

encontraba en la posicion de retroceso se IMPORTANTE:

realizar I i0 | - i :
ealizara una nueva reproduccion del pro En caso de utilizar cassettes con cinta de

rama que se estaba escuchando; en cam- ; :
gio Si i.'fI tecla se encontrabaca: I:::::I < :;cigr? de IR NSRRI TREAD HE e 0 Ty
! e de los botones de sintonizacion rapida.

avance, se producira el cambio de sentido de

Radiorreceptor AM-FM estéreo-pasacassettes - 4 parlantes y botones de sintonizacion rapida

Los receptores que ofrecen estas caracteris- = En este caso, donde los equipos poseen cua-
ticas, identificados mas adelante como “C"y  tro parlantes ubicados adelante y atras, el
‘D", son operables de igual formaque losde-  balance de sonido se realiza por medio de un
nominados como "A" y'B" en las paginas = control multidireccional ubicado en la zona

anteriores (A= CyB = D). inferior del tablero, inmediatamente debajo
La diferencia radica en el control de balance  de! interruptor que acciona el ventilador del
de sonido entre los parlantes. calefactor.

El resto de las funciones son operables de
igual forma a las detalladas anteriormente.

RADIORRECEPTOR "C"

/ Tecla inversora Luz indicadora de Perilia de sintonizacion )
Perila de encendido y o2 e Tecla de Tecia de
conirol de volumen refroceso rapido  avance rapido
" Enc.voL. ) TONO SINTONIA T
i =
Control Llave selectora de Liave selectora
de fono mono-estéreo Luz indicadora de la direccion de AM-FM
del movimiento de la cinta
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RADIORRECEPTOR “D"

Perilla de encendide, control de volumen,
& inversora de senlido de giro de la cinta

Tecla de avance rapitdo, retroceso rapido y eyeceion del cassette \

Indicador FM estereoldnica

Tornillo de ajuste de antena

Perillade

ENC.VOL. =) TOND

_ Tecla seleclora de
Conirol de tono mono-estereo

Tecla selectora de AM-FM

N

BOTONES DE SINTONIZACION RAPIDA

En cualquiera de los radiorreceplores deta-
llados anteriormente, cinco emisoras en AM
o FM pueden ser presintonizadas por medio
de una botonera ubicada en la parte inferior
del dial. Para ello, extraiga el boton a reajus-

tar hasta su tope maximo (posicion 1) y gire
luego la perilla de sintonizacion a fin de ubi-
car la estacion deseada para ese boton (posi-
cion 2). Cuando haya obtenido el sonido mas
claro y elevado, oprima totaimente el boton a
fin de aseqgurar el nuevo ajuste (posicion 3).

( Posicion 1

Posicion 2

Posicion 3 N

[ w» | [

L!_JL

|

s

=/

Control de balance
multidireccional (Opcional)

Este control, ubicado en la zona inferior cen-
tral del panel del tablero, le permitira a usted
lograr una amplia gama de balance.

El mismo posee un movimiento “universal”
que le permite cualguier ajuste de "combina-
cion o individualizacion” entre los cuatro par-
lantes, segun su voluntad.
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Compartimiento para cassettes
(Opcional)

En la zona central del tablero, debajo del
radiorreceplor, se disponen cuatro comparti-
mientos para alojar cassettes.

Para acceder a ellos, presione elevando el
boton derecho (gris), con lo cual quedara
liberado el portacassette.

Antena manual
La antena manual del radiorreceptor esta co-
locada sobre el guardabarro trasero izquierdo.
Se extiende o se cierra a mano. Extraigala lo
necesario para obtener una buena audi-
cion. La extension minima necesaria es va-
riable, ello depende de algunas condiciones
externas que estan relacionadas con el me-
dio, pero en todos los casos debe extraerse
lotalmente el tramo inferior.
Si durante la operacion del aparato, éste de-
muestra necesidad de algun ajuste concurra
'a su Concesionario Ford para obtener instruc-
ciones o explicaciones adicionales.
Ciertas interferencias, ruidos u otros factores
que puedan alterar el funcionamiento del re-
ceptor no son defectos del aparato en si, sino
que provienen de conexiones deficientes,
danos en la antena, calibracion impropia
para el lugar donde se desplaza el vehiculo, inter-
ferencias externas, etcétera.
En todos los casos solicite la asistencia de su
Concesionario Ford como primera medida
para solucionar este tipo de inconvenientes.
NOTA: Cuando no utiliza el radiorreceptor,
retraiga totalmente la antena para
protegerla de posibles danos.

Antena automatica (Opcional)

Los modelos equipados con radiorreceptor
de AM-FM estéreo y pasacassettes estan
equipados con una antena eléctrica,

Con la llave de encendido en la posicion de
contacto o accesorios, al encender el radio-
rreceplor se elevara automaticamente la an-
tena. La misma se retraera de la misma
forma cuando se apague el radiorreceptor o
se retire la llave de encendido.

No trate de introducir la antena manual-
mente pues podra danarse su delicado
mecanismo de transmision.
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Mantenimiento del
equipo reproductor

Debido al uso normal del pasacassette, el
cabezal de reproduccion puede acumular re-
siduos del recubrimiento de la cinta (oxidos)
o polvo arrastrado por aquella durante el uso.
Como consecuencia de ello se notara una
disminucion de volumen y respuesta de soni-
dos agudos. Este inconveniente puede ser
solucionado en las unidades equipadas con
el radiorreceptor indicado como A ¢ C, sin
. retirar el equipo del vehiculo, empleando el
siguiente procedimiento:
Presionar suavemente la tapa protectora
del alojamiento del cassette que pivotea ha-
cia adentro y mantenerla abierta.
Introducir un destornillador lo suficiente-
mente largo por la abertura y empujar la
palanca de accionamiento hacia el fondo,
conectando el mecanismo que introduce
el cassette. Al descender el mismo se vera
sobre la parte media de la zona inferior
derecha el cabezal reproductor a limpiar.
Con un isopo de algodon humedecido con
alcohol pasar suavemente varias veces
sobre el cabezal. Debe tenerse la precau-
cion de no embeber exageradamente el
algodon para evitar que se mojen los com-
ponentes del equipo.
No emplear solventes, ya que los mis-
mos pueden dafar los cojinetes y otras
partes del reproductor.

- Realizadas las operaciones anteriores
oprimir las teclas de avance y retroceso
rapido en forma simultanea para que el
mecanismo vuelva a su posicion inicial

En el caso de las unidades equipadas con
el radiorreceptor indicado como B 6 D no
intente usted la limpieza. Dirijase a su Con-
cesionario Ford para que realice el trabajo.

Cuidado y conservacion

de los cassettes

Para mantener la calidad de reproduccion del

equipo es necesario observar cierto cuidado

en el uso de los cassettes, como por ejemplo:

* No utilizar cassettes que presenten defor-
maciones en el cuerpo, etiquetas despega-
das, mal pegadas o sobre etiquetas, o cas-
settes donde el movimiento de la cinta sea
“pesado’ (esto ultimo podra ser compro-
bado introduciendo un boligrafo hexagonal
y haciendo girar los carreteles.)

7

¢ No exponer los cassettes a una intensa luz
solar o a temperaturas elevadas.

¢ Si accidentalmente el cassette quedara ex-
puesto a una alta temperatura, permitir que
el mismo funcione por unos pocos minutos
con el volumen bajo antes de intentar obte-
ner una reproduccion satisfactoria.

® Proteger el lado abierto del cassette de
danos, suciedad, aceite o grasa, guardan-
dolo en su caja inmediatamente de retirado
del reproductor,

¢ Evitar dejar el cassette en el equipo cuando
no se utiliza y no intentar abrirlo © sacar la
cinta del mismo.

® Evitar el empleo de cassettes de tamano
C-90 o mas largos (90 minutos de repro-
duccion total de ambos lados). Debido a lo
delgado de la cinta utilizada en los casset-
tes C-80, C-120 o C-180, los mismos son
mas propensos a fallas, roturas y saltos de
cinta cuando se emplean en reproductores
de automoviles.

® Emplear el metodo de limpieza del cabezal
reproductor indicado anteriormente con
preferencia al uso del cassette limpiador.

LIMPIEZA DE LA ANTENA

Mantenga la antena de su radiorreceptor en
buenas condiciones de limpieza. Para ello
pase un trapo ligeramente humedecido al
mastil totalmente extendido. una vez al mes
como minimo. No utilice lubricantes de nin-

gun tipo.



